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A biztosítás államosítása. 
Az elemi csapások elhárítására 

emberi hatalom nem képes ; a/, elemi 
csapások okox'a anyagi károk csökken
tésén-, vagy éppenséggel e lenyészteté-
sére azonban már kielégítő mód, illetve 
eszköz áll rendelkezésünkre, t. i. a 
biztosítás. Ennek' a/, eszköznek olyan
nak kell lenni, hogy mindenki igénvbe 
vehesse, anélkül, hogy i vele járó 
terhek héni'ólag hassanak a vagyoni 
viszonyok egészséges fejlődésére, vagvis 
mis szóval, hogy a biztosítási díjtételek 
tv \-." enek olyan magasak, melyek a 
kár megtörténte nélkül, érezhető hiányt 
okoznának az egyesek vagy a köz 
anyagi helyzetében. 

Az egyesek összesüett tulajdona 
képezi a nemzeti vagyont Az egyesek 
kára lehat a nemzeti vagyon kára is 
egvutial, amiből önként következik, 
hó y azoknak az intézkedéseknek, — 
jelui specziális esetben a biztositásnak, 

T A R <J5 A . 

Bohóm-ólet dalaiból. 
L 

j á r u n k a k ö r ú t o n 
V í g a n b ' i a é l g e t v e , 

terelem ax a j k o n , 
Szere lem a szembe ' . 

Azt h i s s z ü k , igy fogunk 
Mindig t g y i i t t l e n n i , 
H o s s z ú b o l y o n g i á b a n 
Sohase s z e n v e d n i 

A l i n u d o i u n k t a p s r ó l , 
R a g y o g ó J Ö v ö i ó I , 
Suha el n e m m ú l ó , 
É d e . »x* r e t e m r ő l . 

. . . S ü v í t a t é l i s z é l , 
Dala oly a x o m o i u , 
Azt a i r j a : balga l á n y , 
S z e g é n y , bolond fiul 

sem szabad üzlets/.erü'eg kezeltetni, 
melyek az esetleges károk elhárítására, 
csökkentésére vagy elenyésztetésére 
vannak hivatva. 

A biztosítási intézmény csupán 
nyerészkedési vállalat nem Jehet. Ezt 
minden nemzetgazda mint viUozhatlan 
tantételt tekinti, a gazda, nteg általán, 
aki igénvbe ves/.i, tudja, (tapasztalja 
gyakorlatból 

Ezzel szemben — fájdalom — 
arra meggyőződésre jutunk, hogy a 
biztosítási intézmény nálunk lassankint 
kivetkőzik eredeti — a re n/.eti jólét 
szempontjából tekintett — rendelteté
séből, s lassan-lassan'egyszerü nyerész
kedési vállalattá alakul át. A szaka
datlan díjemelést azzal indokolják, 
hogy a rossz évek az üzleti mérleget 
nagyon is megrongálják. Ez a szánal
mas mentegetőd/.és még élesebb 
fénvt vet biztosításügyünk ziláltságára. 
Nemcsak a kapkodás szembeötlő, mely 
a díjtételekkel való szakadatlan laviro-

zAs és kisérlelezérben nyilvánul, nem
csak az az elmérgesedett viszony fel
tűnő, mely a biztosító társaságoknak 
egvmással való érintkezését is bizony
talanná teszi, hanem az a csodálatos 
jelenség is, hogy a külföldi biztosító 
társaságok szinte rajokban telepednek 
le nálunk, éppenséggel nem válogatva 
az üzletszerzés eszközeiben. És váljon 
e nagy verseny dacára megnyilalkozik-e 
a kedvezőbb biztositisi feltételekben 
az egészséges verseny ? 

Bizony nem, annyira nem, hogy pl. 
mert az elmúlt évben valamelyes 
nagyobb dHnyu jégverés volt, hát a 
biztosító társaságok siettek a díjtétele
ket horribilis mértékben felemelni, 
ugy hogy a díjemelés megyénkint 
váltakozva 30%-tól 120%-ik terjed. 
Igy pl. ha valaki eddig iOO trt értékű 
buta után 80 krt fizetett, most két 
frtot kell fizetnie, A rozsnál és tavaszi 
veteményeknél lÜ07©-Ot is meghalad 
a díjemelés. 

1 1 . 

H - i n y a n mula tnak ö n f - l e d t o n 
K t i c i g á s b a n , v i d á m za jba ' , 
L á n y én bor k ő i t m e n n y i k i á l l j a : 
H * j , be r ö v i d a s é j e x a k s . 

1- h á r y a n temet ik xokogva , 
L á z a a f e jők a p á r n á b a , 
M e n n y i k ö n n y c a e p p hu 1 »1 t t k o n egy 
H o a s z u . k í n o n é j s z a k á b a ' ? ! 

I I I . 

K i h a g y t a l a k T é g e d , 
K ü z d e l e m r e v á g y t a m , 
S a mi re v á g y ó d t a m , • 
V é g r e m e g t a l á l t a m 

K o l l e H e m it t m i n d e n t : 
N y o m o r t , g y ö n y ö r t , s z é p e t . . 
De e lvesz te t t e t ek 
M i n d ö r ö k r e T é g e d . 

B u d a p e s t , 1899 m é r c a. 

K o v a c a S á n d o r . 

Az t i j cégtárs. 
— A " S o m o g y i Uj sAg* eredeti t á r c á j a . — 

A " B a n a, H e g y i é t T á r t a * c é g H r d e r -
v á r m e g y e s z é k v á r o s á b a n e g y i k e volt a v i d é k 
l e g r é g b b b a n k h á z a i n a k . 

A l a p í t ó i : ax Ö r e g B r a u n éa ax ö r e g 
S p ü x e r , k ik kü l fö ld rő l s z a k a d t a k h o x z á n k ax 
6 0 - e s é v e k h t n , á r r ég a f n l d h ' n p o r N n a k , 
F i a i k : B a r n a Z o l á n éa Hegyi Á r p á d , k ik a 
c é g e t f o l y t a t t á k , m i n t m a g y a r o r s z á g i s z ü l e 
t é s ü e k , beo lvadtak a m a g y a r fajba. Mind
ke t t en a g g l e g é n y e k : B r n a 4 \ H e g y i 40 
é v e a , h a t a l m a i a l h l e t a a l a k o k , m a g u k o n 
v i s e l i k a p o m e r á n i a i eredet j e l l e g é t . V o l t a s 
Ö fé i f i as . s z é p v o n á s a i k b a n v a l a m i meg
n y e r ő . K i f o g á s t a l a n ü z l e t e m b e r e k vol tak , de 
e g y ú t t a l k i f o g á s t a l a n g a v a l l é r o k is , nemea 
g o n d o l k o z á s s a l , u r i k e d v l e i é s e k k e l . E g y 
s x ó v a l : a n é m e t faj o k o s s á g a p á r o s u l t ben
n ü k a m a g y a r faj t x e i e t e t r r m é l t ó s á g á v a l . 

• C s e n d é * t á r s u k * egy -okkant f ő h a d 
nagy vol t , a k i c sak t ő k é j é v e l vett r éax t a s 
Uslethen, mi t m é g a t y j a he lyeze t t e l a c é g 
n é l éa á l l a n d ó a n k ü l f ó d ö n t a r t ó a k o d o t t . 

A k é t g a v a l l é r b a n k á r n a k j o b b k e i é 
volt az ü z l e t b e n K á l a y B é l i , a f ő k ö n y v e l ő : 
2 0 é v e a fia'al ember , l a t t a l é k o s h u u á r h a d -
nagy , a k i v i h a r o s ö n k é n t e e i é v e u t á n meg
k o m o l y o d v a , a t y a i ö r ö k a é g é b ö l mintegy 
30 0 0 0 forintot megmente t t éa a c é g n é l 



Y L évfolyam, 

Dc nemcsak a jég, hanem a tűz
kár-biztosítási dijak felemelése is kisért, 
ami aztán kettős teher lesz a biztosító 
félen. Hát hol vannak ily körülmények 
között a nemzeti vagyon észszerű 
biztosításának feltételei ? 

Minthogy a bizlositás intézménye 
a legközelebbről érinti a nemzeti 
vagyont, annak helyes kezelésére az 
államnak szigorúan kell felügyelni. Itt 
nem áll az a szabály, hogy az állam
nak nem szabad mindent működési 
körébe vonni, mert különben a polgá
rok tevékenysége megszűnik, hanem 
igenis ezt az. intézményt vegye as 
állam a kezébe, mert ez lul megy a 
polgárok önérdekén, mélyen belevág 
az állam alapjába. 

^ j e m akarjuk azt mondani, hogy 
hazai intézeteink közül egyik sem 
kezeli helyes elvek szerint a biztosítás 
intézményét. Hanem az utóbbi időben 
nálunk gombamódra elszaporodtak 
azok a külföldi intézetek, melyek 
célul egyedül azt tűzték ki, hogy 
biztosított fjeiktől minél nagyobb 
díjtételeket szedhessenek, azokat fényes 
Ígéretekkel félrevezethessék. Ezeknek a 
működésére fordítson nagyobb figyel
met az állam, itt éreztesse ellenőrző 
hatalmát. 

Váljon szabad-e az államnak tét
lenül nézni, hogy a biztosításban rejlő 
védelmi eszköz pusztító fegyverré 
váljék r Szabad-e tovább törni ezt az 
üzérkedést, mely a nemzeti vagyon 
rovására történik ? ! Nem és százszor 
nem ! Az államnak természetes feladata 
és kötelessége, őrködni arra, hogy a 
nemzeti vagyon meg ne károsittyssék, 
s eszközöket, módokat találnia arra, 
hogy ezek a veszélyeztetett érdekek 
me^védelmeztessenek. 

Ha már az állam az * gész bizto
sítási intézményt nem akarja kezébe 
venni, a jégbiztosítást semmiesetre sem 

helyezet t e l ; ö z v e g y é d e s ' a n y j á v a l c s ö n d e s 
e g y s z e r ű s é g b e n él t é s s z é p fizetésével e r ő 
sen t a k a r é k o s k o d o t t , hogy ma jdan , h a t ő 
k é j e lOOOOO k o r o n á r a szaporodik , c é g t á r s s á 
lehessen. 

A fiatal K á t a y a n y a i á g o n a t y a f i s á g 
ban á l l t T a g á n y i h o n v é d e z r e d e s s é ' , k i n e k 
l e á n y a : a s z é p I z a r é g i d ő t ó i fogva m i n t 
egy j e g y e s e volt . A fiatalok c<ak r i t k á n l á t 
h a t t á k e g y m á s t , mert I z a n e v e l ő i n t é z e t b e n 
vo l t é s n e m is egy v á r o s b a n l a k t a k . Á m a 
s ze rencse kedveze t t a s z e r e l m e t e k n e k é s 
a l i g hogy a s z é p I z a a n e v e l ő b ő l h a z a k e 
r ü l t , T a g á n y i ezredes á t h e l y e z t e t e t t X - b e . 
I z a o ly s z é p vol t , hogy az e g é s z v á r o s , s ó t 
az e g é s z m e g y e i f j ú s á g á t m e g b a b o n á z t a . 
F e j e d e l m i a l ak j a , i s t e n n ő i s z é p s é g e , e l ő 
k e l ő s z e l l e m e é s b á j o s t é n y e e l l e n é l h a d a 
rni! vonzo t t a m a g á h o z a f é r f iv i l ág s z i v é t , 
m é g a z é r e t t e b b k o r ú B a r n a Z o l t á n t é s 
H e g y i Á r p á d o t i s r a b u l ejtette. P e r s z e s e n k i 
s em tud ta K á t a y b o z v a l ó e s z m é n y i v o n 
z a l m á t . 

H é d e r v á r m e g y e p é n z k i r á l y a i m a g u k b a 
z á r t á k s z i v ü k t i t k á t , de s o k k a l t apasz t a l t abb 
vi lágf iak v o l t a k , semhogy é s z r e ne v e ' t é k 
v o l n a e g y m á s o n , hogy ő k tu la jdon k é p e n 
e g y é r t h e v ü l n e k . E g y s z e r a z t á n m é g i s o a k 
é r e t t é k , hogy nevezetes m o n d a n i v a l ó j u k 
v a n e g y m á s s z á m á r a . A v a l l o m á s sehogy 
sem a k a r ó d z o t t m e n n i ; v é g r e az i f jabbik, 
H e g y i k e x d á meg a b e s z é d e t . 

• S O M O G Y I UJSAG* 

volna szabad magánkezekben hagyni. 
Sohase idegenkedjenek etlöl az eszmé
től azok, kik az Állam mindenhatósá
gának ellenségei. Igaz, hogy az államnak 
nem szabad a polgároknak tisztán 
magánérdekű ügyeibe avatkoz-.i, de a 
nemzeti vagyonosod ás. nem magánügy, 
hanem nagyon is az állam érdekeit 
érintő ügy, melynek megmentésére, 
illetve gyarapítására mindent el kell 
követni. A jégesőt elhárítani senkinek 
sem áll módjában, a jég kárt okoz. 
melynek részbeni elhárítására szolgát 
a biztosítás. O a k részbeni elhárítására, 
mert ha a jég elveri a gabonát, tényleg 
kevesebb lesz á gabona és drágább a 
megélhetés. 

A jégkirbiztositást nem szívesen 
cultiválja egyik társasig sem. Nem 
pedig azért, mert erre az üzletágra 
rendesen ráfizetnek. Nem is tudják 
m é g megközelítőleg sem, hogy milyen 
díjtételeket szedjenek, mert hisz az 
e l ő z ő évek adataira a kár meghatáro
zásánál támaszkodni nem lehet. Egészen 
máskép állana a dolog ha a biztosi
tásnak ezt a részét az állam venné 
kezébe és a jégbiztosítást a kö lcsö
nösség alapjára fektetné ! Ki lenne 
zár*<a minden nyerészkedési szándék, 
a kárt közösen fizetnék az Összes 
gazdák, nem volnának tapogatódzisok 
a díjtételek körül, henem reális alapot 
nyerne a jégbiztosítás. 

Jó volna, ha az érdekeltek gon
dolkodnának, ezen. 

H Í R E K . 

- Előfizetési felhívás Tiszteieltel fel 
kérjük lapunk t. olvasó közönségét, 
hogy a kiknek előfizetésük e hó végével 
lejárt, azt megújítani szívesek legyenek 
ne hogy a lap küldésében akadályok 

— Igen fontos é s e l h a ' á i o z ó k ö z l é s t 
k e l l ö n n e k tennem, k e d v e s b a r á t o m . K n 
n a g y o n melegen é r d e k l ő d ö m T a g á n y i I z a 
k i x a s s z o n y i r á n t , de é s z r e v e t t e m , h o g y Ö n 
i s k ö z e l e d e l t f e l é j e t R e m é n y é s k é U é g k ö 
z ö t t h á n y ó d i k a l e l k e m . Mi v e t é l y t á r s a k 
r e m l e h e t ü n k , ez az e g y b i zonyos . H a t a l á n 
ö n oly s z e r e n c s é s , hogy jogoka t s ze rze t t 
v o l n a I z a k i s a s s z o n y n á l . . . 

— E d e s b a r á t o m , é n is é p e n e t á r g y 
r ó l a k a r o k ö n n e l b e s x é l n i . E n i s é p p e n 
o ' y a n é r z e l m e k e t t á p l á l o k , mint ö n , d e j o g 
s z e r z é s r ő l s z ó s em lehet . H i s z m é g n e m is 
s z ó l t a m e t á r g y r ó l teának. É s z r e v e t etn, hogy 
ö n i s l á n g o l é r t e . é s é p e n e z é r t n e m n y i 
l a tkoz t am, mer t azt h i t t e m , hogy Ö n m á r 
megnyer t e a z Ö a z i v é t . 

— S a j n o s , ezt n e m m o n d h a t o m . I z a 
b a r á t s á g o s , g y ö n g é d é s s z e r e t e t r e m é l t ó i r á 
n y o m b a n , a z igaz, de s z e r e l e m r ő l m é g n e m 
v o l t k ö z ö t t ü n k s z ó . T o v á b b a z o n b a n m á r 
n e m hal lga tha tok . 

— J ó l i s tesz i , b a r á t o m . N y i l a t k o z z é k 
m e n t ő l e l ő b b . 

— N e m u g y v a n az, é d e s Z o l t á n , ö n 
s o k k a l gazdagabb é s t apasz ta l t abb ember , 
mint é n . ö n é az e l s ő s é g . A z t á n — h i s z e n 
ö n az i d ő s e b b l 

— E z az e l s ő s é g n e m nagyon b i z t a t ó 
k e d v e s Á r p á d . 

— D e h s z e n n e m v i s e l h e t j ü k e l to 
v á b b a b i z o n y t a l a n s á g o t J o b b a b i z o n y o s 

I89p. június h ó 27. 

merüljenek fel. Az előfizetési feltéld. i ; 

lapunk homlokán olvashatók. 
Kitűnő tiszteletlel: 

a „SOMOGYI Ú J S Á G 
k i a d ó h i v a t a l a . 

— I f J . Ábrányi Kornél a l e n g y e l t ó t i 
v á l a s z t ó k e r ü l e t k é p v i x e ő j e v á l a s z t ó i n a k 
m e g h í v á s á r a f. h ó 26 -én F o n y ó d o n vol i 
A k é p v i s e l ő i a z á l l o m á s n á l z e n e s z ó v a l 
f o g a d t á k , k i megtekinte t te a v i l l a l e k p e t • > 
az e g é s z k ö r n v é k e t . A B a l a t o n o n nagy 
c t o n a k á z á v t rendez tek a t i s z t e l e t é r e . E b e d r • 
a V a d k e r t y v e n d é g l ő b e v o n u H a t á r s a s á g , 
ho l i s a j ó é t e l e k é s i ' a l o k k ö z ö t t megindul t 
a f e i k ö a z ö n t ó k á r j a . K é s ő b b a j ó kedv oly 
n a g y f o k r a h á g o t t , hogy a ' á r s a s á g t á n c r a 
p e r d ü l t . E g é s z a t e s t é l i v o n a t i g e l t a r to t t a 
j ó kedv , m i k o r i s Á b r á n y i t z e n e s z ó v a l 
l e k í s é r t é k a vona thoz , k i v isszautazot t 
P e s t r e . Á b r á n y i dr . B ó k a i e g y e t e m i tamtr 
k í s é r e t é b e n vo l t F o n y ó d o n . 

— Személyi hírek — V 1 a • s i c a 
G y u l a k ö z o k t a t á s ü g y i min i sz t e r P o z ó r s z k y 
V a l é r i a f e h é r t e m p l o m i a l l . p o l g á r i t áko ln i 
r. t a n í t ó n ő t j e l en l eg i m i n ő s é g é b e n a k a p o s v á r i 
á l l a m i l a g s e g é l y e z e t t k ö z s é g - , po lg . l e á n y i s 
k o l á h o z , H e g e d ü s n é K ü r t h y I r é n k a p o s v á r i 
á l l a m i l a g s e g é l y , k ö z s é g i p o l g á r i i s l o ' a i 
s e g é d t a n . t ó n ö t j e l e n l e g i m i n ő s é g é b e n a/. 
I p o l y s á g i á l l a m i l a g >egelyezett k ö z s é g i 
p o l g á r i i s k o l á h o z he lyez t e á t . — K i 1 i p-
p o v i c s P é t e r h t a n f e l ü g y e l ö t K a p o s 
v á r o t t O e g l é d é s v i d é k é n e k h. tanfel i igv-
l ö j é v é h e l y e z t e i t a min isz te r ö n á l l ó 
h a t á s k ö r r e l . — S o m o g y v á r m e g y e tanfel 
ü g y e l ő j e . A ku l tu szmin i sz t e r , m e g b í z t a 
G u l y á s F e r e n c z s z é k e s f ö v á s o s i s e g é d i a n 
f e l ü g y e l ő t a s o m o g y m e g y e i t a n k e r ü l e t t an 
f e l ü g y e l ő i t e e n d ő i n e k ö n á l l ó v e z e t é s é v e l . 

— A somogyvarmegye i k ö z m ű v e l ő d é s i 
e g y e s ü l e t k ö z e l e b b ta r to t ta T a l l i á n G y u ' a 
f ő i s p á n e l n ö k l e t e a l a t t k ö z g y ű l é s é t Kapor -
v á r ó i t . A z egv-let v a g y o n a a s z á m a d á s o k 
s z e r i n t 10 806 k o r o n a . E b b ó l a d u n á n t ú l i 
k ö z m ű v e l ő d é s i e g y e n l e t n e k k ő i d é n e k 411 
k o r o n á t ; a m a g y a r n y e ' v t a n í t á s á b a n a 
l e g t ö b b isikért e l é r t I5 n é p t a n í t ó j u t a l m a 
z á s á r a 9OO k o r o n á t f o r d í t a n a k . A S o m s s i c h -
fé le a l a p í t v á n y k a m a t a i t h a s o n l ó c a é l r a 
f o l y ó s í t j á k . 

— P á ' y á z a t . A L a k y L á s z l ó h a l á l á v á ' 
m e g ü r e s e d e t t t ö r v é n y s z é k i h i r ó i a 11 1 

r o s s z , m i n t a j ó n a k b i z o n y t a l a n vo l t a . Iza 
e l é g g é i smer m á r b e n n ü n k e t , v á l a x z t h a 1 

H a d d t u d j u k meg , mit r e m é l h e t ü n k . É i az 
e l s ő s é g e t ö n n e k engedem á t . 

I g y versenge t t a k é t n e m e s a z t v ü jdba-
r á t . V é g r e i s a b b a n egyez tek meg, hog 
e g y s z e r r e í r n a k I z á n a k é s ped g m é g az na; 
este, h o g y a v á l a s z m á r m á s n a p reggel kéa 
b e s i t h e t ő l egyen . 

* 

H a r m a d n a p a k é t c é g f ő n ö k s z o k á s ú 
e l l e n é r e nagyon k é s ő n j e l en t meg az öxle l 
ben. E l s ő n e k é r k e z e i t B a r n a : mogorv 1 
t eme tkeze t t a r enge teg i r o m á n y o k b a ; fő 
se p i l l an to t t az á r f o l y a m o k t a n u l m á n y o z 
s á b ó l , imkor a b e l é p ő H e g y i ü d v ö z ö l t e : 

— B a r á t o m , az t h i s z e m : s z e r e n c s é t 
k í v á n h a t o k Ö n n e k a s i k e r h e z . Nehezem '? 
e s i k u g y a n , de h i g y j e e l , h o g y nem aajn 
l o m ö n t ő l , t u d v a azt : m e n n y i r e m e g é r d e n 
ö n o l y k i v á l ó h ö l g y s z e r e i m é t , m i n t I z a . 

B a r n a e l b á m u l é s h a l k a n e n n y i t szói t 
e n g e m I z a v i s s z a u t a s í t o t t . 

— V i s a z a ? Ö n t ? h i s zen engem uta
sított v i s s z a ! A z t i r t a , h o g y c s u p á n h a r s " 
é r z e l m e k k e l v i se l t e t ik i r á n t a m . 

— U g y a n a z t i r t a n e k e m i s , h o z z á t é v e , 
h o g y s z i v é t m á r m á s n a k ad ta . A z t hi t tem, 
hogy ez a » m á s « — ö n . 

A k e t j ó b a r á t e l gondo lkozva , m é l y e n 
ha l lga to t t . A k i n o s t á r g y g y a l v é g e z t e k — 
üzleti n a p i t e e n d ő k h ö z kellett fogniuk. 
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pályázat v a n h i r d e t v e , m e l y j u h u s I - é n 
lejár. 

— A C8UrgÓl ev . ref . f ő g y m n a s i u m 
lOO évea f e n n á l l á s á n a k a l k a l m á v a l a z 
jgyhAzkerÖlet s z e p t e m b e r 13-án ü n n e p é l y e s 
kÖZiiyii 'ését C s u r g ó n t a r t j a , m e l y e n a leg-
fll£Tvoi;b v a l ó s z í n ű s é g szer in t T i s z a K á l m á n 
fŐgon.lnOk is j e l e n lesz s A n t a l G á b o r 
pü pökke l e g y ü t t fog e l n ö k ö l n i . A z e g y h á z 
kerületi ü l é s szep tember , 13-án k e z d ő d i k , 
ugyant? nap b ú c s ú z n a k el a 100 é v e s 
g y m m s u m i é p ü l e t t ő l é s f o g j á k f e l ava tn i a z 
uj é p ü l e t e t . S z e p t e m b e r 1 4 — l 6 - á n e g y h á z 
kerületi k ö z i g a z g a t á s i b í r ó s á g i ü g y e k t á r -
h a l l a t n a k . I 7 - é n ped ig az uj l e l k é s z e k 
ünnepé lyeden a v a t t a t n a k fel A z ü n n e p é l y 
m e g n y i t á s a n a p j á n l e p l e z i k le S o l t r a 
Alajosnak, a f ő g y m n a s i u m egyik e l s ő 
a l a p i t v á n y o z ó j á n a k a r c k é p é t i s . me ly a l k a 
lommal B a k s a y S á n d o r vo l t c s u r g ó i d i á k , 
kitűnő í r ó n k fogja t a r t a n i az e m l é k b e s z e d e t . 
Ugyanaz nap h a n g v e r s e n y i s lesz . C s ű r ó n 
erősen k é s z ü l n e k ezen s z é p napok m é l t ó 
m e g ü n n e p l é s é r e . 

— A k a p a s v á r i á l l a m i l a g s e g é l y e z e t t 
s i k e t n é m a i s k o l a é r t e s í t ő j é t mos t t e s z i 
közzé K t i n d a K á l m á n i g a z g a t ó t a n á r . A r . 
i sko lának ez é v b e n 19 t a n u l ó j a v o l t , k i k 
2 o s z t á l y b a n n y e r t e k o k t a t á s t . E z é v b e n 
az iskola c é l j a i r a g y ü j t ő i v e k e t b o c s á j t o t t a k 
ki s noha a b b a n e l s ő s o r b a n . S o m o g y -
mC'yeiek n y e r n e k o k t a t á s t , a t ö b b i d u n á n 
túli m e g y é k j ó v a l t ö b b e t adaku/ . tak , m i n t 
Somogymegye. P e d i g ez á z i s k o l a m e g é r 
demli u t á m o g a t á s t . A s i k e t e n s z ü l e t e t t , 
vagy k é s ő b b v a l a m e l y b e t e g s é g f o l y t á n 
megsike ü l t g y e r m e k e k n e m k é p e s e k a r r a , 
hogy az é l ő b e s z é d e t t e r m é s z e t e s u ton , 
vagyis a h a l l á s u t j á n e l s a j á t í t s á k , e n n e k 
folylan n é m á k k á , a z a z s i k e t n é m á k k á l e s z n e k . 
Az. iskola c é l j a e l s ő s o r b a n az i l y e n s z e r e n 
csét len g y e r m e k e k e l v a l l á s o s á n é s e r k ö l 
c s ö s e n n e v e i n 1 , a j ó r a é s s z é p r e s z o k t a t n i 
é s k ü l ö n l e g e s s z a k s z e r ű o k t a t á s i m ó d s z e r 
segélyével az é l ő é s h a n g z ó s z ó n a k k i e j t é 
sére s a t i a z i á n tagolt b e s z é d r e , v a l a m i n t 
az elemi i s m e r e t e k r e o k t a t n i . C é l j a t o v á b b á 
az i s k o l á n a k a k i k é p z é s t n y e r t n ö v e n d é 
keknek m e g f e l e l ő é l e t p á l y á r a l é p é s é b e n 
való t á m o g a t á s a . E n n e k a k i t ű z ö t t c é l n a k 
tmg is fe le l az i s k o l a , mert a n e m r é g 
megtartott v i z s g á l a t o k o n a t a n u l ó k i gen 
s z é p e l ő m e n e t e l r ő l te t tek b i z o n y s á g o t , a 
mi ekes b i z o n y í t é k a K l i n d a t a n á r u r é r d e 
meinek. 

— Az állomási é p ü l e t r e v é g r e v a l a h á r a 
k i ű z t é k a p á l y á z a t o t . A p á l y á z a t m á r 
j ú l i u s h ó 11-én l e j á r , de itt a h i r d e t m é n y 
m é g n m lett k ö z h í r r é t é v e . M é g i a c sak 
k ü l ö n ö s , h o g y az á l l a m v a s u l a k i g a z g a t ó s á g a 
egy h e l y b e n t ö r t é n ő n a g y o b b s z a b á s u é p i t -
k e z é m é l a p á l y á z a t i h i r d e t m é n y t n e m 
ta r t j a é r d e m e s n e k az é p i t é s h e l y é n is k ö z é -
t enn i . H a t b a h e l y b e l i i s ó h a j t a n a p á l y á z n i . 

\-A é p i ' é s t t e h á t m á r augusz tus h ó b a n 
m e g k e z d i k . I de j e i s . hogy v é g r e m e g s z ű n 
j e n e k a k ö z ö n s é g jogos p a n a s z a i 

— MeflhiVÓ. A s z a l ó k ö z s é g r é s z é r ő l 
a l a k u l t r e n d e z ő b i z o t t s á g fo lyó év i j ú l i u s 
h ó 2 - án A s z a l ó b a n a z i s k o l a j a v á r a a k ö z 
s é g e r d e j é b e n l ó v e r s e n y n y e l é g y b e k ö t ö t t 
n é p ü n n e p é l y t r endez T á r g y s o r o z a t : I . L ó 
v e r s e n y kezdete 3 Ó r a k o r a k ö z s é g i e r d ő n é l . 
1 D j a z á * : I sŐ v e r s e n y t fu tó l o v a k r é s z é r e 
k i t ü / ö t t I s ő d i j a 3 d rb . a r a n y , 2 - ik d i j a 
2 d r b . a r a n y , 3 - i k d i j a I d r b . a r a n y . 
I I . 2 ik v e r s e n y t f u t ó l o v a k , i - s ő d i j a 2 d r b . 
a r a y ( 2 dtk d i j a I d r b . a r a n y , 3 -d ik d i j a 
3 e z ü s t for in t . 3- ik v e r s e n y 1-ső d i j a 
I d rb . 3O k o r o n a , 2 ik d i j a I drb. iO 
k o r o n a . 4 ik v e r s e n y f u t t a t á s nyere t ' enek 
f u t á s a 2 H r a n y d i j . É t e l e k , i t a l o k r ó l s 
k ü l ö n o s z t á l y ú t á n c h e l y i s é g e k r ő l é s z e n é r ő l 
f o n d o s k o d v a leend B e l é p t i dij u r a k n a k 
s z e m e l y e n k nt I frt. C s a l á d j e g y I frt 50 kr . 
F e l ü l f i z e t é s e k k ö s z ö n e t t e l fogadta tnak s 
h r l a p i l a g n y u g t á / t a t n a k . 

— Értesítés. A k a p o s v á r i p o l g á r i 
l e á n y i s k o l á b a n a z 1899—1900. t a n é v r e az 
I . oszt t a n u l ó i n a k b e i r a t á s a j ú n i u s h ó 3O. 
é s j u ' i u s h ó I - é n , a I I . o sz t , t a n u l ó i n a k 
b e i r a t á s a j u l us h ó 2. é s 3-án naponta d e. 
9—12 ó r á i g e s z k ö z l e n d Ő l é v é n , f e l h í v o m a 

j t . s z ü l ő k e t , h o ^ y ezen f e l s ő b b rendele t 
f o l y t á n k i t ű z ő i t b e i r a ' a s i h a t á r i d ő t a n n á l -

i i n k á b b sz fvesk i d j enek i g é n y b e v e n n i , h o g y 
| a n e t á n s z ü k s é g e s n e k b i z o n y u l ó p á r h u z a m o s 

o s z t á l y o k f e l l á l i t á s á r ó l k e l l ő i d ó b e n g o n 
d o s k o d n i lehessen . A I I I . é s I V . osz ' . , v a l a 
m i n t m u n k a t a n f o l y a m t a n u l ó i n a k b e i r a t á s a 
k é s ő b b m e g h a t á r o z a n d ó i d ő b e n fog e s z k ö 
z ö l t e t n i . V i d é k i t a n u l ó k e l h e l y e z é s é r ő l g o n 
d o l k o d i k é s b ő v e b b s z ó v a g y í r á s b e l i 

\ f e l v i l á g o s í t á s t k é s z s é g g e l n y ú j t : N a g y n é 
C s o r b a M á r i a p o l g . l e á n y i s k . i g a z g a t ó . 

— A kaposvári hivatalnokok t á r s a s 
k ö r é n e k L é v i j ú l i u s 2 - án m e g t a r t a t n i s z á n 
d é k o l t m ű k e d v e l ő i e l ő a d á s a k ö z b e j ö t t a k a 
d á l y o k mia t t bÍ7onytalan i d ő r e e lha la sz t a to t t 

— A szegedi kiállítás. A r a d v á r m e -

A z ő s z v é g e fe lé k ö z e l e d e t t é s m i u t á n 
K á t a y , a f ő k ö n y v e l ő n . ég m i n d i g n e m ve t t e 
ki s z a b a d s á g i d e j é t , m e g k é r d e z t e k , hogy m i 
kor a k a r j a azt megkezdem. 

A fiatal ember k i s s é z a v a r o d o t t a n á l l t 
e k é r d é s r e f ő n ö k e e l ő t t . » H a megenged ik , 
m o n d á , ugy — é p e n o k t ó b e r b e n v o l t a k — 
e hó 29-én m e g k e z d e m s z a b a d s á g o m a t * . 

— T a l á n l á t o g a t ó b a u t a z i k Ö n ? 
— N e m , h a n e m m e g n ő s ü l ö k ; 29 -én 

lesz az e s k ü v ő . 
— No, e z d e r é k do log . S z i v ü n k b ő l 

J j i ü l i i n k I É s k i t ve sz e l ! 
— T a g á n y i I z a k i s a s s z o n y t , k i r o k o 

nom Í9) mint t a l á n l u d n i m é l t ó z t a t t a k . . . 
A f ő n ö k u r a k a r c a egyszer re r i d e g g é 

vá l tozo t t . 
- - M e g k a p j a a k é r t s z a b a d s á g o t é s 

most mehet, K á t a y u r — m o n d á H e g y i . 
— V o l t t a l á n m á s m o n d a n i v a l ó j a , 

Begyi u r ? — k é r d é K á t a y , m e g ü t k ö z v e a 
telp g d e r é k f ő n ö k s z o k a t l a n , k e m é n y h a n g j á n . 

— fie igen, s z ó l t emez ha r agosan . A z t 
hiszem, hogy Oo nagy h i b á t k ö v e t e t t e l , 
midőn i l y e l ő k e l ő h ö ' g y e t v á l a s z t o t t . G o n 
dolt-e az Ö n k i m é r t v a g y o n i v i s z o n y a i r a , s 
L g á n y j k i s a s s z o n y i g é n y e i r e ? 

— D e h i s z e n I z a i s m e r i az é n v i s z o 
nya imat é s ö r ö m m e l osz t j a meg v e l e m 
s e r é n y so r somat . 

— E l m e h e t , v á g o t t k ö z b e r idegen B a r n a 
A boldog v ő l e g é n y l egke l l eme t l enebb 

é r zé sek közöt t távozot t aszta lához 1 

— Ká a y t el k e l l b o c s á t a n u n k , m o n d á 
H<-gyi. 

— U g y v a n , n e m m a r a d h a t t o v á b b 
n á l u n k , m o n d á B a r n a . 

N e m tud t ak m e g b a r á t k o z n i a gondo 
l a t t a l , hogy s z i v ö k v á l a s z t o t t j a az ö fi-etett 
e m b e r ü k o t t h o n á t b o l d o g í t s a 

A k é t c é g t á r s a h o s s z ú é j e t á l m a t l a 
nul t ö l t ö t t e . E l e g e n d ő i d e j ö k vo l t a m e g g o n 
d o l á s r a , de a r r a i s , hogy s z i v ü k nemes é r 
z e l m e i f ö l t á m a d j a n a k é s g y ő z e d e l m e s k e d 
j e n e k . 

— E j , ej , b a r á ' o m , p i r o n g a t t a B a r n a 
ö n m a g á t : tegnap, m i k o r meg tud tad , hogy 
tea s z i v e m á s é , e g é s z e n b e l e n y u g o d t á l , hogy 
H e g y i é . É s most, hogy tudod, hogy ez a 
» m á s « n e m H e g y i , hanem K á t a y — s z a 
bad-e n e h e z t e l n e d ? Ez n e m s z é p , n e m 
e m b r r s é g e s e l j á r á s . H i s z e n ez a K á t a y i gen 
d e r é k , b e c s ü l e t e s é s — ifjú e m b e r . . . 

í g y gondolkozot t H e g y i is ; é s m á s n a p , 
a m i n t a k é t c é g t á r s a b a n k b a n ö a s z e f o t t , a 
fiatalabbik igy s z ó l t : 

— B a r á t o m I É n az é j je l nagyon s o k a t 
gondo l l o z i a m s m a m á r e g é s z e n m á s k é n t 
l a t o m a dolgot, U g y a - e b á r , m i t e g n a p e l ő t t 
f ö l a j á n l o t t u k k e z ü n k e t é s v a g y o n u n k a t teá
n a k ? I z a d e r é k , n e m e s s z i v ü . e l ő k e l ő gon
d o l k o z á s ú l e á n y . M é r t fordul jon a m i s z e 
r e l m ü n k az ő b o l d o g s á g a e l l e n ? 

— L á s s a Á r p á d , é n ia é p e n í g y gon
dolkozom. És n é z z e est a szegény Kálayt* 
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g y e a szegedi k i á l l í t á s o n , A r a d v á r m e g y e 
az o t t an i g a z d a s á g i e g y e s ü l e t t e l k a r ö l t v e a 
szegedi o r s z á g o s m e z ő g a z d a s á g i k i á l l í t á s b a n 
egy csopor tos k i á l l í t á s s a l vesz r é s z t . A z 
a r admpgye i csoportos k i á l l í t á s o n k i v ü l é r 
dekes g y ű j t e m é n y e s é s t e r m é n y k i á l l i t á s s a l 
v e s z r é s z t S z e g e d e n J ó z s e f f ő h e r e z e g k i s -
j e n ő i u r a d a l m a i a . S 

H á z i é s m e z ő g a z d a s á g i i p a r k i á l l i t á s 
S z e g e d e n A szegedi m e z ő g a z d a s á g i o r s z á g o s 
k i á l l í t i s k a p c s o l a t á b a n h á z i é s m e z ő g a z d a s á g i 
i p a r k i á l l i t á s t is rendeznek , mely h á r o m a l 
csopor t ra , ú g y m i n t h á z i é s m ü i p a r i , m e z ő 
g a z d a s á g i ipar i é s ipar i k i á l l í t á s r a fog osz
l a n i , A k i á l l í t á s r e n d e z ő b i z o t t s á g a f h ó 
6 - á n tar to t ta Ülésé t Szegeden ; m á r eddig 
is s z á m o s b e j e l e n t é s é r k e z e t t , d a c z á r a a n 
nak , hogy a b e j e l e n t é s h a t á r i d e j e c sak j ú 
l i u s I - é n j á r le . A z eddigi b e j e l e n t é s e k igen 
becsesek u g y hogy e csopor t é r d e k e s s é g e 
m á r is b i z t o s í t o t t n a k l á t s z i k s az n 0 0 • 
m é t e r t e r ü l e t ű d í s z e s c s a r n o k n a k m á r ed 
d ig fele v a n l e fog l a lva , ugy hogy s z ü k s é g e s 
lesz a c s a r n o k h o z k i e g é s z í t ő s z á r n y a k a t 
é p í t e n i . 

U j a b b d i j a d o m á n y o z á s o k a k i 
á l l í t á s c z é l j á i r a . A szegedi k i á l l í t á s t i sz te 
l e t d í j a i r a I , N . K u n - S z o l n o k v á r m e g y e t ö r 
v é n y h a t ó s á g a 200 k o r o n á t , az esz tergomi 
é r s e k i u r o d a l m i k ö z p o n t i 0 0 k o r o n á t ado
m á n y o z t a k . 

— L e g o l c s ó b b t á p l á l ó k . Nem a Nest le-
féle t á p l i s z t r ő l vagy a K a t h r e i n e r m a l á t a 
k á v é r ó l van e z ú t t a l s z ó , de nem is p o z s o n y i 
k é t s z e r s ü l t r ő l v a g y a k a s s a i s o n k á r ó l . Most 
az e g y s z e r k i v é t e l e s e n s z e l l e m i t á p l á l é k o t 
a j á n l u n k t. o l v a s ó i n k n a k . A m a i k o r b a n 
m á r ezt sem n é l k ü l ö z h e t i s enk i , a k i csak 
egy k i s s é i g é n y t t a r t a r r a , hogy f e l v i l á g o 
su l t e m b e r n e k t e k i n t e s s é k . T u d n i a k e l l , 
m i t ö r t é n i k a h a z á b a n é s a nagy v i l á g b a n ; 
t á j é k o z ó d n i a ke l l a g a z d a s á g , ipa r é s k e r e s 
k e d e l m i t e r é n e l ő f o r d u l ó d o l g o k r ó l ; m u n k á j a 
u t á n p e d i g j ó l es ik egy k i s k z ó r j v k o z t a t ó 
o l v a s m á n y i s . M i n d e z e k h e z n a g y o n é s 
n a g y o n k ö n n y e n j u t h a t az ember, h a m e g 
s z e r z i m a g á n a k a k ö z k e d v e l t s é g n e k ö r v e n d ő 
" B u d a p e s t * k é p s p o l i t i k a i nap i l apo . E g y 
frt e l ő l e g e s b e k ü l d é s e mellet t m i n d e n nap 
a h á z h o z s z á l l í t v a k a p j a ; ha ped ig e n n y i 
p é n z t s em a k a r egysze r re k i a d n i , 4 k r é r t 
m e g v á s á r o l h a t egy p é l d á n y t b á r m e l y i k 
u j s á g e t á r u s i t ó n á l . M u t a t v á n y u l e g y - k é t p é l 
d á n y t ingyen is k ü l d a s B u d a p e s t * k i a d ó -

Ö s s z e s v a g y o n á t a b a n k u n k á l t a l keze l t e t i 
s zo rga lmas , t e h e t s é g e s , le lk i ismeretes , h ü 
e m b e r ü n k . A z u t á n az é d e s a n y j á t i s ő t a r t j a . 
F é l e k , hogy s z e r é n y j ö v e d e l m e i b ő l teának 
nem lesz k é p e s k é n y e l m e s t ű z h e l y e t b i z to 
s í t a n i . Mi t gondol , Á r p á d , m e g é r e z n ő k - e , ha 
K á t a y j á r u l é k a i t f ö l e m e l n ő k ? E g y szóvá*, 
b a r á t o m , be leegyez ik Ö n abba , hogy K á t a y 
a b a n k ü z l e t j ö v e d e l m é b ő l v e l e m e g y e n l ő e n 
r é s z e s ü l j ö n ? 

— É s v e l e m is e g y e n l ő e n , é d e s Z o l t á n , 
mer t h iszen mi e g y e n l ő r é s z e s e k v a g y u n k , 
— m o n d á H e g y i ö r ö m m e l , h o g y t á r s á v a l 
i l y egy gondolaton l e h e l . 

M é g az n a p k ö r ü l m é n y e s e n megbe
s z é l t é k a t á r x u l f o g a d á s r é s z l e t e i t . M á s n a p 
pedig b e h í v t á k K f t t a y t s H e g y i t uda i t a ve le , 
hogy > m i u ' á n B a r n a ur e l h a t á r o z t a , hogy 
K á t a y az ü z l e t b e t á r s u l f o g a d t a s s á k , 5 a 
maga r é s z é r ő l a legnagyobb ö r ö m m e l ad ja 
ehez s z a v a z a t á t * . 

K i í r h a t j a le K á t a y ö r ö m é t ? R o h a n t , 
r e p ü l t a j ó h i r r e l a n y j á h o z , m a j d m e n y 
a s s z o n y á h o z , a k i me ' i n d u l t á n gondolt a k é t 
f ő n ö k - t á r s n e m e s l e l k ü s é g é r e , m e l y n e k o k á t 
tud ta , de nemesen s z i v é b e temette. F é r j e , 
k i b ü s z k é n n é z t e az uj c é g t á b l á t , mely a 
r ég i " B a r n a , H e g y i é s T á r s a * he lye t t a r a 
nyos b e t ű k k e l igy p o m p á z o t t a v e r ő f é n y e s 
n a p s u g á r b a n : . B a r n a , H e g y i , K á t a y é s T á r s a * 
— sohasem tudta meg, hogy az ó c é g t á r s a i ; 
n e j é n e k e l u t a s í t o t t k é r ő i vo l t ak . 

Futó Mihály, 



Y L é v f o l y a m . 
S O M O G Y I ÚJSÁG* 1899. június hó 27. 

h i v a t a l a Budapes ten , I V . , S a r k a n t y u s - u t c a 
3. s z á m . 

— Az á l l o m á s f ő n ö k r e g é n y e . B e s s t r ó c y 
S z a n i s t l ó á l l o m á s f ő n ö k r e m é n y t e l e n ü l * « -
rette a gazdap r e g á l e - h é r l ö l e á n y á t , J u l i s k á t . 
A l e á n y a p j á n a k B e s s t r ó c y e l l en a s vo l t 
a fő k i f o g á s a , hogy beteges. É s as á l l o m á s 
f ő n ö k a n n a k i s l á t s z o t t . E r ő s e n megfagyot t , 
n e h é z k A ö g é s k í n o z t a a a z o n k í v ü l folyton 
lehangol t é s s z o m o r ú vo l t , j e l é ü l a n n a k , 
hogy n e m e g é s z s é g e s . M a r - m á r ö n g y i l k o s 
s á g r a h a t á r o z t a e l m a g á t s r e v o l v e r é t 
z s e b é b e tette. E k k o r t ö r t é n t , bogy á l l o m á 
s á n k e r e s z t ü l r o b o g ó g y o r s v o n a t egy ik 
k u p é j a a b l a k á b ó l a . M á t y á s D i á k * egy 
s z á m a k i , t B e s z t r ó c y l á b a i e l é esett. A z 
á l l o m á s f ő n ö k ö n k é n y t e l e n ü l az é l c ' a p u t á n 
hajol t , f ö l v e t t e é s o l v a s n i k e z d t e , a minek 
a s v o l t a k ö v e t k e z m é n y e , hogy a z eddig 
bus ember n e v e t n i kezdet t s az é l e t e t 
megkedve l te . A he lye t t , hogy Ö n g y i l k o s let t 
v o l n a , a " M á t y á s D á k c r a e l ő f i z e t e t t , a m i 
azt j e l e n t i , hogy e t t ő l k e z d v e m i n d i g v í g 
vo l t . A j ó kedv c s o d á s h a t á s s a l vol t r a . 
M e g e r ő s ö d ö t t , h i zn i kezdett , s z e l l e m e s l e l t 
s o l y a n k é d v e z ő v á l t o z á s o n ment á t , hogy 
a r e g á l e - b é r l Ő n e g y e d é v m ú l v a s z í v e s e n { 
h o z z á a d t a J u l i s k a l e á n y á t . A z e s k ü v ő m o s -
t a n á b a n ment v é g b e s egy boldog p á r r a l 
megint t ö b b van . B e s s t r ó c y most m i n d e n 
i s m e r ő s é n e k a z t a ján l ja* hogy a " M á t y á s 
D - á k « r a e l ő f i z e s s e n , h o z z á t é v e , h o g y a z 
e lőf ize tés i á r a egy n e g y e d r e I f r t $0 kr. . 
a h o g y k i a d ó h i v a t a l a Budapes ten , S a r k a n t y u a -
u t c a 3 s z á m a la t t v a n . 

— Keleti J . h í r n e v e s b u d a p e s t i o r t h -
paed ia i m ü i n t é z e t - t u l a j d o n o s I V . K o r o n a 
h e r c e g u t c a 17. s z á m a la t t i ü z l e t h e l y i s é g é t 
m e g n a g y o b b í t o t t a é s f é n y e s e n , m i n t a s z e r ű e n ! 
rendez te be, h o g y a z e g é s z m o n a r c h i á b a n 
az e l s ő he lye t foglal ja e l . E l s ő r a n g ú o rvos i 
t e k i n t é l y e k i s e l i s m e r i k , hogy K e l e t i o r tho- ! 
paedia i m ü i n t é z e ' e — hol c s . é s k i r . s zab . 
s é r v k ö t ő k , m ű l á b a k , mf ikezek , j á r ő - é s 
n y u j l ó k é s z ü l é k e k , egyenes á r t ó k s tb. m é t t é k 
sze r in t j ó t á l l á s mel le t t k é s z í t t e t n e k — a 
l e g k é n y e s e b b é s l egmagasabb i g é n y e k e t is ' 
k i e l é g í t i . 

— Orvosi s z a k t e k i n t é l y e k v é l e m é n y e 
Szer int a K e l e t i J . budapes t i e l s ő r a n g ú c é g 
á l t a l g y á r t o t t é s f e l t a l á l t c s . é s k i r . s z a b . 
s é r v k ö t ő k , o r tbopaed ia i j á r ó é s n y ú j t ó g é 
pek, m ű l á b a k , e g y e n e s t a r t ó k ( f e r d e n ö v é s ü e k -
n e k ) " h a s k ö t ő k * a legjobbak é s l e g m e g 
b í z h a t ó b b a k . K e l e t i m á r é v e k ó t a azon 
f á r a d o z i k , hogy eznn a t é r e n a l e g k i v á l ó b -
bat é s l e g t ö k é l e t e s e b b e t n y ú j t s a , a k ü l f ö l d e t 
é s a l e g e l s ő k l i n i k á k a t t a n u l m á n y o z t a , m i é r t 
i t a legmelegebben a j á n l h a t j u k e k i t ű n ő 
s p e c i a l i s t á t az é r d e k l ő d ő k n e k . 

— T . Olvasóink figyelmébe a j á n l j u k 
O r l t i S á n d o r P a l a i s R o y a l á r u h á z á t , ( B u d a 
pes t , I V . K o r o n a h e r c e g - u t c a ) , ho l ezer é s 
eze r s z e b b n é l - s z e b b t á r g y v a n á l l a n d ó a n 
k i á l l í t v a . K ü l ö n ö s e n f e t e m l i t e n d ő k : g y é m á n t 
u t á n z a t é k s z e r e k , va lód i a r a n y é s e z ü s t 
f o g l a l á s b a n , ke le t i g y ö n g y u t á n z a t o k , p á r i s i 
l e g y e z ő k , n á s z a j á n d é k o k u . m . c h i n a c ü s t 
á r u k , b ronz , d i a z - á l t ó ó r á k , z s e b ó r á k , bf l r -
d i s z m ű á r u k , e z ü s t botok p e l u c h e - v a g y 
b ő r v a r r ó - é s é k s z e r d o b o z o k , a r a n y - é s b ő r 
ő v e k stb. K é p e s á r j e g y z é k e t i n g y e n k ü l d a 
h í r n e v e s c é g , me ly a meg nem f e l e l ő t á r 
g y a k a t v i s s z a v e s z i . 

K i v á l ó g y ó g y h a t á s s a l Ur 

női bajokban és altesti bán-
talmakban. 

Rendelő orvos dr. Polgár Emil. 

Egészséges fekvés. — Jutányos 
lakások. — Jó vendéglő. 

Villamos vasat összeköttetése a fővárossal 
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Borivóknak, 
k i k a bor t s a v a n y u v i z e k k e l szere t ik v e g y í 

teni, m i n d e n e k e lő t t a 

M A T T O N I - F É L E 

GIESSHÜBLER 
legtisztább ásványos Saranyu-kut 
a j á n l h a t ó . E v íz k ö z ö m b ö s í t i a bor s a v á t é s 
az i t a lnak f e l e t t i é k e l l e m e t e s , i n g e r l ő m e l l é k -
iz t á d , a n n é l k ü l , h o g y az t f e k e t é r e f e s t e n é . 
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Nyilttér*) 

MATTON! 

E R Z S É B E T S Ó S F Ü R D Ő J E 

gyógyhe ly Budapest ( B u d á n ) . 

Idény kezdete április 30-án. 

A z e rova tban k ö z l ö t l e k é r t n e m v á l l a l 
f e l e l ő s s é g e t a S z e r k . 

A legjobb és legegészségesebb 

ü d i t ő - i t a l , 
m e l y m i n t a sz t a l i i t a l k ü l ö n ö s e n k e d v e l t é s 
b o r r a l , c o g n a c k a l v a g y n ö v é n y i s z ö r p ö k k e l 
v e g y í t v e k i t ű n ő izü v e g y ü l é k e t a d : a 

M A T T O N I - F É L E 

G I E S S H Ü B L E R 
l e g t i s z t á b b ásványos Saranyu-kut 
o l t j a a szomja t , b ü s i t é s felfr isi t e g y a r á n t . 
A legjobb szer a n y á r i h ő s é g t i k k a s z t ó h a 
t á s a e l l en . 
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492. sz . 

99. vb-

Árverési hirdetmény. 

A l u l í r o t t k i r . b í r ó s á g i v é g r e h a j t ó az 
1881 L X . t. c . 1O2. é s 130 § § a i é r t e l m é -
b -ii e z e n n e l k ö z h í r r é teszi , hogy a sz ige t 
v á r i k i r . j á r á s b í r ó s á g n a k 1899. V . 2$l 2. 
s z á m ú v é g z é s e i k ö v e t k e z t é b e n : 

1 . Dr . K r i s z t B é l a s z i g e t v á r i l a k ó s 
ü g y v é d 1O3 f r t 6 5 k r . t ő k e , ennek 1899. 
é v i f e b r u á r h ó 9. n a p j á ' ó l j á r ó 5% k a m a 
tai é s eddig 34 frt 84 k r b a n m e g á l l a p í t o t t , 

2. D u c h o n Ö d ö n s z i g e t v á r i l a k ó s Ü g y 
v é d á l t a l k é p v i s e l t W e i s z Á r m i a v e n d é g l ő s 
m e r e n y e i l a k ó s j a v á r a 95 frt 6 0 k r . t ő k e , 
ennek 1899. é v i m á r c i u s h ó 10. n a p j á t ó l 
j á r ó 50,0 k a m a t a i , é s edd ig 27 f r t 34 k r b a n 
b í r ó i l a g m e g á l l a p í t o t t k ö l t s é g e k e r e j é i g 
1899. m á j u s 12. n a p j á n f o g a n a t o s í t o t t k i e l é 
g í t é s i v é g r e h a j t á s i u t j á n lefoglal t é s 4O9 frt 
6 0 k r r a b e c s ü l t 3 h o r d ó s i l l e r bor , 3OO l i ter 
d i s z n ó z s í r , 5O ü v e g f e h é r bo r é a I j é g s z e k 
r é n y b ő l I l l ó i n g ó s á g o k K i s G e c z i J á n o s , é s 
K i s G e c z i J ó z s e f g y - m e l l e k i l a k ó s e l l e n é 
ben n y i l v á n o s á r v e r é s e n e l ada tnak . 

Me ly á r v e r é s n e k a s z i g e t v á r i k i r . j i r i s . 
b í r ó s á g n a k 1899 V . 257I2. s z á m ú végzései 
f o l y t á n a ' pe re s l a k á s á n G y ö n g y ö s - M e l l é i * , , 
l e e n d ő e s z k ö z l é s é r e 1899 é v i Jullut hó 13 ik 
n a p j á n a k d. u . 3 ó r á j a h a t á r i d ő ü l kitusetik 
é a a h h o z a v e n n i s z á n d é k o z ó k o l y ^ e g . 
j e g y z é s s e l h i v a t n á l n a k meg , hogy az á r ia . 
tet t i n g ó s á g o k a z 1881. L X . t . -c . 107 és 
1O8. § § a i é r t e l m é b e n k é s z p é n z f i z e t é s mel
le t t a l e g t ö b b e t í g é r ő n e k b r e s á r o n a lu l « l u | 
is e l ada tn i fognak 

S z i g e t v á r , 1889. j u ' i u s h ó 17. nap ján . 

B O N C Z L A J O S , 
k i r . b i r . végreha j tó . 

i 5 8 4 . 

1898. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A c s u r g ó i k i r . j á r á s b í r ó s á g min t >kvi-

h a t ó s á g k ö z h í r r é teszi , hogy a marcali 
t a k a r é k p é n z t á r v é g r e h a j t a t ó n a k F i c k ó Péter 
v é g r e h a j t á s t s z e n v e d ő e l l e n i 15O frt tőke 
k ö v e t e l é s é s J á r u l é k i i t á o l i v é g r e h a j t á s i Ügyé-
ben a c s u r g ó i k i r j b i r ó s á g t e r ü l e t é n lévő % 
F i c k ó P é t e r n e k a pat i 117. s z t j k ö n y b e n A 
f 2&9H7. M»** * l*t t fe lve t t i n g a t l m r i , a 
k e n d e r f ö l d i d ű l ő b e n 58 fr tban é s a p i t i 
159. s z t j k v b e n A f 38 s o r s z . alatt felvett 
22. s z . h z u d v a r s k e r t b ő l a R 38. sorsz. 
a la t t be j egyze t t i l l e t ő s é g é r e 76 f r tban, illetve 
az 1881. é v i 60. t.-c. 156. a ) pont ja a L p j á n 
a z e g é s z 38 s o r s z . i n g a t l a n r a az á r v e r é s t 
4 7 8 frt 8 0 k r . ezenne l m e g á l l a p í t o t t k i k i 
á l t á s i á r b a n e l rendel te , s h o g y a fentebb 
m e g j e l ö l t i nga t l anok az 1899 évi Július hó 
2 6 ik n a p j á n d é l e l ő t t 10 ó r a k o r P a t község 
h á z á n á l a m u g á ] l a p i t o U k i k i á l t á s i á r o n alul 
i s e l ada tn i fognak. 

Á r v e r e z n i s z á n d é k o z ó k t a r t o z n a k a 
k i k i á l t á s i á r n a k lOo'o-át v a g y i s 4788 frtot 
k é s z p é n z b e n , vagy az 1881. 60 t.-c. 42. 
§ - á b s n j e l i e t t á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és 
a z 1881. é v i n o v e m b e r i - á n 3333. sz . a. 
k e l t i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r i rendele t 8. §-áhati 
k i j e l ö l t ó v a d é k k é p e s é r t é k p a p í r b a n a kikül
d ö t t k e z é h e z l e t e n n i , a v a g y a z 1881. 60. 
t . - c . 17O. § -a é r t e l m é b e n a b á n a t p é n z n e k 
a b í r ó s á g n á l e l ő l e g e s e l h e l y e z é s é r ő l kiál l í 
tot t s z a b á l y s z e r ű e l i s m e r v é n y t á t s z o l g á l t a t n i . 

C s u r g ó n , 1899. j a n u á r 24 -én . 
A k i r . j b i r ó s á g m nt t k v i h a t ó s á g , 

P R E T T E N H O F F E R , 
k i r . a l b i r ó . 

A d . 4 7 5 1 

t k v . 1899. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A k a p o s v á r i k i r . t ö r v é n y s z é k mint 

t k v . h a t ó s á g k ö z h í r r é teszi , hogy H á j Ede 
k a p o s v á r i l a k ó s v é g r e h a j t a t ó n a k K r é n u s z 
V e n d e l k a p o s v á r i l a k ó s v é g r e h a j t á s t szen
v e d ő e l l en i 2O frt 90 k r . h á t r a l é k o s tőke 
k ö v e t e l é s é s j á r , i r á n t i v é g r e h a j t á s i ü g y é h e n , 
a k a p o s v á r i k i r . t ö r v é n y s z é k ( a k a p o s v á r i 
k i r . j b i r ó s á g ) t e r ü l e t é n l é v ő Kap -
v á r o s h a t á r á b a n f e k v ő , a k a p o s v á r i 166S. 
sz . t k v b e n j e l e n l e g m é g K r e n u s z Vend . ! 
é s ne je B o r o k P a u l i n a e g y e n l ő a r á n y b a n i 
t u l a j d o n á u l fe lve t t A f 2235 62 hrsz. 
n á d a s d i i - s ő d ü l ő b e l i s z á n t ó r a az l 8 8 l . é v . 
L X . L c. 156. g. a ) pont ja é r t e l m é b e n 
e g é s z b e n 22 f r tban , a k a p o s v á r i 2702 sz. 
t k v b e n K r é n u s z V e n d e l é s neje Borok 
P a u l i n a k ö z ö s a r á n y ú t u l a j d o n á u l felvett 
A f 83 a h r sz . a. P a p - u t c a 18. n é p s o r s * ' 
h á z é s u d v a r b ó l c s u p á n K r é n u s z Vendel 
f e l e r é s s t t e v ö i l l e t ő s é g é r e 15OO frtban, a 
k a p o s v á r i 2702. sz . t k v b e n A f 83 ^ 
h r s z . a . b e l t e l k i k e r t r e a s 1881. évi L X . 
L - e . 166. g . a ) pont ja é r t e l m é b e n e g é s z b e n 
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„, fr: ezennel m e g á l l a p í t o t t k ik i á l t á s i 
írban az á r v e r é a t elrendelte, s hogy a 
fenn*-! megj^teM i n g a l a n o k az i899 Övi 
tzepte- bsr hó 25- ik napj n dé le lő t t i iO 
árakoi a tkvi h a t ó s á g h i v h e l y i s é g é b e n 
( n i e g r h a z e n ) e , ö l j obh s z á r n y lO a j tó ) 
m e in ondó n y i l v á n o s á r v e r é s e n a meg-
, i i f l t k ik iá l t á s i á r o n alul is eladatni 
fogna I * 

Árverezni s z á n d é k o z ó k tartoznak az 
jngati ;i b e j á r á n a k 1 0 ° / 0 - á t vagyis 2 frt 
30 kr . l$0 frt, 5 ^ lO kr t k é s z p é n z b e n , 
| I R V " 1881, L X . t . c 42 . § -áhan jelzett 
irfolyninmal s z á m i t o t t vagy sz 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. » . ke l l m. kir . 
igaz*;.; ügymin i s t e r i rendelet 8. § flban 
^jelöli ó v a d é k k é p p é r t é k p a p i r b a n a k ikü l 
dött kzzéhet letenni, avagy ax 1881 L X . 
t . c . j70 §-a é r t a l m é b e n a b á n a t p é n z n e k a 
bíróságnál e lő leges e l h e l y e z é s é r ő l k iá l l í to t t 
szabályszerű e l i s m e r v é n y t á t^zo lgá l l a tn i . 

K a p o s v á r o t t , 1899. j u m u i hó 9 -én . 
A kir. t szék t k v i h a t ó s á g . 

D R . K R A M I K J Ö Z S E F 
k i r . t s z é k i b i ró . 

Ad. 4836. 
tkv. 1899. 

Árverési hirdetményi kivouat. 
A k s p o > v á r i k i r . t ö r v é n y s z é k mint 

tkvhtttósftg k ö z h í r r é lesz ' , hogy P o ó r S á n d o r 
Bgyv ii mint L u s z t i g Mári usz c é g és hagya-
téka I MnUömt gg< ndnoks, k a p o s v á r i l a k ó s 
végrehtj a tón tfa öxv. Magyar J ó / s e f n é szül . 
Sipos H ibála kaposvá r i l a k ó s v é g r e h a j t á s t 
szenvedő elleni 15 frt h á t r a l é k o s t ő k e k ö v e 
telés r< jka i i ránt i vég reha j t á s i ii^y h n, a 
k.ip wvan k-r. t ö r v é n y s z é k (a k a p o s v á r i k i r 
jbirmag.) t e r ü l e t i n levő, K a p o s v á r varos 
hatiinban fekvő, a k a p o s v á r i 386. szl ikvben, 
je i • ' g még fe le részben Magyar Józsefné 

Borbála v é g r e h a j t á s t szenvedett, 
másik ieicrészben Magyar R ó z a é s Magyar 
Zoltán tkvi . t á r s t u l a j d o n o s o k tu la jdonául 
felveti köve tkező ingat lanokra illetve i l l e tő 
ségekre u. na. A f 1759. hrsz. a, t-apo-hegyi 
liőllő, p résház , s z á n t ó és r e lbő i c s u p á n 
özv Magyar Józse fné szül. S í p o t Borbá la 
felerésittevő i l l e t ő ségé re 393 frtban A f 
1771 hrsz, a. k ish id i sürU dü lőbe l i s z é n i ó -
bói szintáq csak özv. Magyar J ó z s e f n é fele-
rés tevő i l le tőségére 317 frt 50 krban, A 
t l 73. hrsz. a. k simli sűrű dülŐbah Ballá-

melletti r é tbő l Özv. Magyar J ó z s e f n é 
IL ló iégére 159 frt 50 krban, A f 6 0 l | a . 
a. s é t a t é r - u t c a i9 . n é p s o r a z á m h á z ud-
1 k e r t b ő l özv. Magyar Józse fné fe'e 

cégéré 31O3 frtban v é g ü l f 2O42R) 
t k ő t á r o k köz t i dü lóbe l i k á p o s z t á s r a 
81. évi 60 . t .-c. 156, §-a) pontja s l a p -
-szben 36 frtban ezennel megallaptot t 
n | á r b a n az á r v e r é s t elrende te, s 
a fennebb megje'elt ingatlanok ax 
vi szeptember hó 27 Ik nap j án dé l 

i 0 ó r a k o r e t k v i h a t ó s á g hiv. he lyise-
(megyeháx I I . e elet jobb s z á r n y 

ó) m e g t a r t a n d ó n y i l v á n o s á r v e r é s e n 
ulapitolt kikiál tási á r o n alól is e l 
fognak. 

i \ e rezn i s z á n d é k o z ó k t a r t ó z n a k az 
n b e c s á r á u a k 1O0.0 á t vagyis 39 fi t 
31 frt 76 kr„ 15 Irt 95 kr., 310 frt 

, és 3 fit 60 krt. k é s z p é n z b e n vagy 
81. 60 t.-c. 42. § á b a n jelzett arfo-

L * mai s z á m í t o t t , vagy as 1881. év i nov. 
1 0 1 1 3333- az, a. kelt m kir . i g a z s á g -

mistert rendelet 8. § - á b a n kijelelt ó v a -
l l - pes é r t é k p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t k e z é h e s 

•", avagy a i 1881. e v l 60. L c i 7 0 . fi a 
é n e i u é b e n a b á n a t p é n z n e k a b í r ó s á g n á l 
tl cg«s e lhe lyezésé rő l k iá l l í to t t a z a b á l y -
•<tiü e l i s m e r v é n y t á t s s o l g a l t a t n i . 

Kapoaváro t t , 1899 j ún iu s hó 9. 
A kir. t szék . t k v . h a t ó s á g . 

D R . K R A M E R J Ó Z S É F 
k i r . U s é M b u ó . 

1 8 9 9 . június h ó 27. 

HSHBK 
tör 

kut 
frl 
bn 
vai 
ilh 
hr 
I I t 
Mn 
kik 
bfli 
IBb 
ei&ti 
gebe. 
10. 1 
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30 I , 
30 lo 
az 1. 

A r l e j t é s i h i r d e t m é n y . 

S o m o g y v á r m e g y e t ö r v é n y h a t ó s á g i utjain az 1899. évben újból 

é p í t e n d ő n . ö ' á r g y a k , va lamint a fe lá l l í t andó ka r fák éa ke rékve tók B f f i 

s z á l l í t á s á n a k b i z t o s í t á s a czé l jábó l K a p o s v á r o t t a v á r m e g y e s z é k h á z á n a k ISgpí 
k i s t e r m é b e n (fö 'dazinl jobbra) HOufir 

folyó 1899, évi július hó 3-án reggel 9 órakor Q | 
v e r s e n y t á r g y a l á s fog lartatnl . 

S z ó b a n f o r g ó é p í t k e z é s e k r e az egyes j á r á s o k szerint a k ö v e t k e z ő 

ös szegek vannak e l ő i r á n y o z v a 

E lő i r ányzo t t összeg 

A jé rás neve 
Beton inui.il különféle szerkezetű korlátok éa 

A jé rás neve gyatra műtárgyakra kerékretökre 

í r t kr. frt k r frt kr . 
C urgói j á r á s b a n 160 04 297 30 
Igali i 6 ö 22 338 - 1 
K a p o s v á r i » 676 37 4173 " 6 6 " 805 80 
M.trczali » 185 92 355 ' 7 308 
Nagy t á d i > 437 02 440 87 95 70 
Színe i van • 629 (itt 

T a b i • - 333 12 313 60 

A s z a b á ' y s z e r ü e n kiá l l í to t t $0 kros b é l y e g g e l e l l á to t t s a kellő 
i n , b á n a t p é n z t t a r t a l m a z ó í r á sbe l i a j án la tok c i a k ax á r l e j t é s meg
kezdése e lö l t d. e. 9 7 , ó rá ig fogadtatnak el k é s ő b b é r k e z e i t e k figye
lembe nem v é t e t n e k . 

Aján la tok az egyes j á r á s o k szerint ugy a ka r fák és k e r é k v e 
t ő k r e , valamint a b e t o n c s ő á t e r e s z e k r e , a t ö b b i m ű t á r g y a k t ó l e l v á l a s z t v a 
k ü l ö n - k ü l ö n is a d h a t ó k be. 

A z a j á n l a t o k b a n azon e g y é n n e k vagv cxégnek neve, p o l g á r i állása 
éa lakhelye, melyek az esetleg k ö t e n d ő s z e r x ő d é s b e . m i n t hze rzódő 
felek b e i k t a t a n d ó k lesznek, h a t á r o z o t t a n m e g j e l ö l c n d ó k . 

A z a j á n ' a t b a n t o v á b b á k i t e e n d ő b e t ű k k e l é s s z á m o k k a l azon 
s z á z a l é k , melynek a k ö l t s é g v e t é s b e n foglalt á r b ó l va ló l eengedése 
esetleg ezen való felülf i ietése mellett a j á n l a t t e v ő h a j l a n d ó ax ajánlat 
l á ' gyá t k é p e z ő m u n k á r a vagy szá l l í t ás ra vá l la lkozn i . 

K i l e e n d ő végre az a j á n l a t b a n , hogy a j á n l a t t e v ő az épi tés i műve 
letet s a helyi viszonyokat teljesen ismeri. 

ü l y a ján la t , mely nem h a t á r o z o t t art tartalmaz, figyelembe nem 
vé te t ik . 

A b á n a t p é n z vagy k é s z p é n z b e n , vagy magyar j á r a d é k (Kente) 
k ö t v é n y e k b e n , magyar f ö l d t e h e r m e n t e s i t é i i k ö t v é n y e k b e n szöl lődézsuia 
v iltsag k ö t v é n y e k b e n , az á l l ami k a m a t b i z t o s i t é s s a J e l l á t o t t é s a 
forgalmat egész k i t e r j e d é s ü n k b e n á t a d o t t magyar vasu tak e lsőbbségi 
k ö t v é n y e i b e n , esetleg e g y é b b o v a d é k k é p e s é r ték papiro 'vban vagy 
jó h í r n e v ű p é n z i n t é z e t e k n é l letelt összegekrő l szóló t a k a r é k p é n z t á r i 
k ö n y v e c s k é k b e n t e endők le. 

A m ű v e l e t i i ratok a somogy v á r m e g y e i m. kir . á H a m é p i l é s z e t i 
h iva t a lná l a rendes hivatalos ó r a k b a u b e t e k i n t h e t ő k . 

K a p o s v á r o t t , t 899 . juniua 2 - á n . 

1 
ék 

Somogyvármegye alispánja, 
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Hirdetések 
jutányos áron 

V 1 I 

felvétetnek 

e lap t 
V 

kiadóhivatalában. 

1 

d r 

Specialista sérvkötőkben. 
A Keleti fele máu. én k i r . szab. z e r v k ó t ö 

Oivos i t e k i n i é ' y e k a é l e m é n y e szerint a l eg töké l e 
tesebb ezen nemben, nem c*u<ztk, nem gyakorol 
kellemetlen n y o m á s t é s e l t ávo l í t j a cé l s ze rű 
s z e r k e z e t é n é l fogva az eddigi s e r v k ö t ő k h i á n y á t . 

A Kelet i fele gutnmi s é r v k ö t ő i d o m í t h a t ó 
p e l l o t t á v a l , s z a r v a s b ő r v é d ő v e l é s b i z t o n s á g övve l 

Cs. és kir. osztrák-magyar és 
belga kir. szabadalom. 

Kitüntetve Brüsselben arany
éremmel és tii&zokmánynyal. 

Ara: egyoldalú 6 frt. kétoldalú 12 frt. 

G y á r a m b a n készü lnek ezenkívül : m ö l á h a k , mOketek, j á r ó - é s 
nyuj ó - g e p e k , e g y e n e s t a r t ó k (Hessing féle rend-zer ) o r t h o p á d i a i fűzök 
h a s k ö t ő k , gö rc sé rha r iHnyak é s m i n d e n f é l e g u m i á ' u k urak es h ö l g y e k 
resztre. 

Megrende léseke t pontosan é s d i s z k r é t e n e s z k ö z ö l : 

K E L E T I J. 
c s á s z . é s k i r orvos s e b é s z e t i mű- é t k ö t s z e r g y á r o s Budapesten. 

A l a p í t t a t o t t I 8 7 8 ) I V K o r o n á k é i c e g - u l c a 17. S e b é s z e t i i i t ü » z e r g ) á r 
g á z m o t o r e r ő v e l I V . R o s t é l y - u t c * 15. « 

B j r Nagy képes á r j e g y z é k ingyen é s b é r m e n t v e . 

j j Nem megfelelő kőtőszerek készséggel becseréltetnek. 

.T". Tfc .U.f- *T* *!;•?• ín «T?ílvTí í& í& í£ íte & •?*• •*» ík-T1 M»it;ír? 
Olcsóbb mint minden fővárosi vairv vidéki hasonló vállalat. 

B O R O V I T Z M A N Ó 
Cement, mozaikom é s agy . tgká l .vha KJÉT, a sz fa l tozás i és Cemcutbcton 

vá l l a lkozó 

vKapos^drctt, JKorona-ulca 0- szám. ú 

Vállalkozik 3 
m i n d e n n e m ű j á r d á k , kocsiutak. mag

t á r a k , kői h á z a k , templomok 

aszfaltozására, 
grán i t - , mozaik- , U r a s s o - c « m * n t vagy 

mozaik lomezeli 

b u r k o l á s á r a 
Udvarok é s u t c á k 

c s a t o r n á z á s a r a 

F e d é l l e m e z ) 
Facement ) b e f ü d é s e k r e 
Cement lemez ) 

Nedves falak Bzárazzá té t e l e a sz fa l t t a l 
stb. k é s z í t é s é r e 

holvbcn é s v ic léksn. 

Raktáron tart: 
S a j á t k é s z í t m é n y ü 

agyag kályhákat, cement és 
mozaik-lemezeket, cement 

tetőlemezeket, 
ugy sz in te : 

aszfa l t f e d é l l e m e z e k e t , 
aszfal t e l s z i g e t e l ő lemezeket . 

P r í m a carbolinoumot. 
K Ó s z é n k á t r á n y t . 

Román cementet, 
Portland cementet, 
KöagyagcNüveket , 
AlagfBöveket, 
Kéményrakványokat . 

it és metlathi lapokat, t Hal l t chsastte 
téglákat és fülért. 

£ £ • 
• 8 1 
£ . = 
*^ s 
•fr. c 

• 1 * 
£ 
£ 
£ 
£ £ 
£ 
£ fflE~ Legszebb és legtartósabb kivitelben. ^ f 

Kn 

Megrendeléseket teljesít 

épitőmészre 
Portland és Román 

cementekre 
e g é s z v a s ú t i kocs i r a k o m á n y b a n . 

Minden vasú t á l l o m á s r a legolcsóbb 
fix á r a k b a n . 

0 

Nyomatott H.gelm.o KérOlyiil K»po#vérott 


